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Anmerkungen
Remarks

Alle eingesetzten Pr0fmittel waren zu_m angegebenen Prtrfzeitraum gemdB eines festgelegten

f,:i::"j::rjt:?fli1T-"^r^i'uJ,""I.iylhur:6siaribriert. si" *irp,.""t;;'o"" in den prtifprosrammen
hinterlesten Anforderungen. Die Riickverfolsbarkeit der eingesetz*"n 

"r,,riii,,"rE;Hilf'Iililrrtrng ou,.Regelungen unseres Managementsystems legeOen.
Detaillierte lnformationen bezLiglich PruftonIit6nen, PrLifequipment und Messunsicherheiten sind im pruflabor
vorhanden und konnen auf Wunsch bereitgestellt werden.

The equipment used during the spectfied testing period was calibrated according to our test laboratorycalibratian program" The equipment futfils the riquirements included in the reteiant standards. The traceabitityof the fesl equipment used.rs ensured by compliance with the regulations of our managri,rri 
"yrtr*Zr^::::,::,:X1:?,f^,:ty!:ly_"t^:1:d-:ti?:.s, equipment and mleasurement uncertainty is avaitabte in the testlaboratory and could be provided an request.

Wie vertraglich vereinbart, wurde dieses Dokument nur digital unterzeichnet. Der TUV Rheinland hat nicht

NL-::fLX".',.:,1,-":::jij::""i:,1::y:]'j_":_diesbezrisricX"" a"r"iJ"*nsen rur dieses Dokumenr ge1en.Diese Uberpriifung liegt in der verantro'iu^g ;" Benirtzers oiusus oorrs;;;t: ffii:r?fi'S-#.nft'nX",kann der TUv Rheinland die Gtiltigkeit der di-gitalen signatur.durcn ein gesonoertes DokumJnt bestdtigen.Diese Anfrage ist an unseren vertiieb zu richien. Eine-Umweltgeorihr riri einen solchen zusdtzlichen servicewird erhoben.

As c.o.ntractually agreed, this document has been signed digitally onty. TLlv Rheinland has not verified andunable ta verify which legal or.other peftaining requiremuri" ar" ap[ttcane for this dacument. such verificationi1 within the responsibitity of the uselr of this iocument. upon requeist iy its ctient, TUV Rheinland can confirmthe validity of the digital signature by a separate document. suci requist shall be addressedlo our sa/esdepartment. An environmentarfee ior such additi;;;t si;;;;c"iitt'n,Jiirrg"o.
Prtifklausel mit der Note " wurden an qualifizierte Unterauftragnehmer vergeben und sind unter der jeweiligenPnifklausel des Berichts beschrieben.
Abweichungen von Prtifspezifikation(en) oder Kundenanforderungen sind in der jeweiligen pftifklausel imBericht aufgefr"ihrt.

resl ciauses with remark of " are subcontracted to quatified subcantractors and descripted under the respectivelest clause in the repoft.
Deviatians of testing specification(s) or customer requirements are listed in specifictesf clause in the repott_

Die Prtifergebnisse sind mit einer Messunsicherheit behaftet. Normative Anforderungen zur messunsicherheit,
:,:-"jlt":.tt^"Ill1:J?r,99",eingehalten. sofern nicht gesondert angegeben betrdgt die kombinierte
Standardunsicherheit ftlr das Gesamtergebnis < 5 %. 

I I vvrr q!'( urs AUr r rurr rrcr tL

rhe fest resulls have a degree af measurement uncertainty. tf applicable, the uncerlainty of measurement

f::::ny!,!,:::yy:{?:::::,?l|:::1n!u:d",, r tne..Lynt;e!1iiiy oi iilsurementis nor separa tety specified,the combined standard uncertainty of the overalt result is < S To.

Der originaltext der Prtifgrundlagen wurde geklirzt. Details siehe Originaldokumente.

The content of the test basrcs uzas shortened. For details be referred to the original documents.
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Produktbeschreibung
Product description
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Anforderungen - priifungen I
Requirements - Iesls

Kratzfestigkeit - DtN EN 133.t0, 4.7.1

Reslsfance fo scratches

Diese Eigenschaft gilt nur fr_ir Multilayer-SpUlen, um die
Bestdndigkeit der Deckschicht sicherzustellen.

Anforderung
Beider Prlifung nach DIN EN 13310 Abschnirt 5.6 darf
der Kratzer nicht tiefer als 0,1 mm und I oder als die
Gesamttiefe der Deckschicht, je nachdem welche
Angabe die geringere ist, sein.

Priifapparatur
- Kratzprrifgerdt mit Diamant-Kratzspitze {Halbwi n kel
oben 45' und Radius 0,09 mm)
- Mikroskop mit 5 prm

Muster
- die Muster miissen plan sein
- 100 x 100 mm

Konditionierung der Muster
- 24 h bei 23 "C und 50 % rel. Luftfeuchte

Testmethode
- Horizontaler Testarm
- Kraft (210,1) N
- Kratzerl6nge 3-4 cm

Die Breite des Kratzers ist zu messen und dessen Tiefe
als 50 % der Breite des Kratzers zu berechnen.

This charactedsfic rs appticabte only to mutti-layer
kitchen srnks lo ensLtre the stabitity of the top layer.

When tested in accordance with DIN EN 1$1A, i.6, any
scratch shall not exceed 0.1 mm and/or the total depth
of the top layer whichever is the least.

Test Apparatus
- s.ratch instrument with diamond needle tip (half angte
45" and radius 0.09 mm)
- microscope with 5 pm

Samples
- ffie samples must be flat
- 1aO x 1A0 mm

Pre-cond ition of samples
- 24 h by 23'C and 5a % ret. Air humidity

Test method
- horizontal test arm
- Force (2 t 0,1) N
- length of scratch 3-4 cm

The width of the scratch rs to be measured and the
depth to be calculated as S0 % of the width of the
scratch.

Vor der Priifung wurde das
Prufmuster 24hbei 23'C und
5A o/o rel. Luftfeuchte
konditioniert.

Das verwendete Mikroskop
ermittelt direkt die Tiefe.

Tiefe: 4,1 pm (= 0,0041 mm)

The test specimen was
conditioned for 24h at 23'C and
50 %io relative humidity.

The used microscope determines
the depth directly.

Depth of the scratch: 4,1 pm (=
0,0041 mm)

Ptr
FT
N/A I
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Priifbericht - Produkte
IestReporf- Products A r0vRtreintand@

Prtifbericht-Nr. : DE21 GRAU
Test report no.:

Seite 5 von 5
Page 5 of 5

Anforderungen - Priifungen /
Requirements - Ies/s

Abriebbestindigkeit - DtN EN 13310,4.7.2

Resrsfance to abrasion

Diese Eigenschaft gilt nur ftir Multilayer-Spulen, um die
Bestdndigkeit der Deckschicht sicherzustellen.

Bei Prrifung nach DIN EN 13310, 5.7 darf die
Deckschicht des Prufstr"ickes nicht durchgeschliffen sein.

Pr0fgerdt
- Abrieb Testgerdt
- Sandpapierstreifen mit Masseverlust 130+20 mg (S33)

Muster
- Muster m[issen plan sein
- 100 x 100 mm
- drei PrufstLicke

Konditionierung der Muster
- 24 h bei 23 'C und 50 % rel. Luftfeuchte

Testmethode
- Sandpapierstreifen miissen alle 100 Umdrehungen
gewechselt werden

Die Prufung ist nach 750 Zyklen zu beenden. Es ist
fesEustellen, ob die Deckschicht durchgeschliffen ist.

This charactersilb rS appticable only ta multi-layer
kitchen srnks to ensure the stability of the top tayer.

When tested in accordance with DIN EN 13510, S.l, the
top layer of the fesf speclm en shall nat be abraded
through.

Test Apparats
- abrasion tester
- sandpaper strpes with mass toss 130*.20 mg

Samp/es
- the samples must be flat
- 100 x 1A0 mm
- three samples

Pre-cond ition of sa m pl es
- 24 h by 23 "C and 50 ok rel. Air humidity

Test method
- sandpaper stripes cltange every i00 cyctes

Ihe {esf stops after 750 cycles. lt is to determine,
whether the top layer of each samp/es is abraded
through.

Vor der Pruifung wurde das
Prrlfmuster 24h bei 23"C und
50 % rel. Luftfeuchte
konditioniert.

Ihe fesl specimen was
conditioned for 24h at 23"C and
50 % relative humidity.
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